
Шел 1793 год, и хотя мир казался спокойным и мирным, на самом деле он находился в
состоянии вечного, безмолвного хаоса. Лишь немногие дворяне и простолюдины по-
настоящему осознавали, в какой суматохе они живут. Король Роберт Баратеон восседал на
Железном троне со своей золотой женой, королевой Серсеей, под руку. Он стал королем после
войны и быстро сделал все, чтобы казаться справедливым и могущественным, чтобы его народ
либо любил его, либо заткнулся и знал свое место. При всей его внешней браваде и
уверенности в себе у него были реальные заботы, причем вполне обоснованные. Он боялся
мести, восстания под предводительством Дейенерис Таргариен за убитую семью. Если она
задумает вернуть себе трон, найдутся те, кто ее поддержит; он не мог этого допустить. А тут
еще его старший брат Станнис, все еще озлобленный и пытающийся свергнуть ее младшего
брата Ренли за кресло главы Дома. Роберт отдал его Ренли, но Станниса это, похоже, не
волновало. Все это беспокоило короля, и только Нед Старк - его самый надежный союзник,
друг и десница - помог унять его страхи.

Санса Старк - старший ребенок Неда и Кейтилин Старк - выросла в условиях, когда ее отец
проводил большую часть времени вдали от Винтерфелла, помогая королю, но она всегда
чувствовала себя любимой и знала, что он вернется. Она и ее братья и сестры получили самое
лучшее образование и никогда не были никем иным, как самыми идеальными леди... так
почему же ей всегда казалось, что чего-то не хватает? Почему милая Санса Старк мечтала
узнать, что от нее скрывали? Возможно, ей просто хотелось приключений и тайн.

Эти приключения и тайны появились в один прекрасный день, когда в Винтерфелл-холл -
старинное поместье, в котором на протяжении многих поколений жили Старки, - пришло
письмо для старшей девочки Старков. Письмо стало для нее неожиданностью, ведь
единственную корреспонденцию она получала либо от отца, когда тот был в Королевской
Гавани, либо от своей подруги Джейны Пул. Однако это письмо не было похоже ни на одно из
тех, что она получала раньше, да и вообще это было не письмо, а приглашение, написанное
золотом и белым. В нем рыжеволосая девушка сообщала, что ее пригласили посетить
"мероприятие" в поместье Харренхолл на острове Пересмешников по приказу лорда Петира
Бейлиша. Она уже слышала это имя из уст матери, но понятия не имела, кто этот человек и
зачем ему понадобилось ее присутствие.

Так что вскоре после полудня Санса оказалась в гостиной, где обсуждала этот вопрос с
матерью и отцом, держа в руках приглашение. Выражение их лиц говорило само за себя: они
были категорически против.

Ее отец, Эддард, все время говорил о том, как опасен этот человек, как ему нельзя доверять, и
в какой-то момент даже бросил слово "бордель". Честно говоря, ее отец никогда ни о ком не
отзывался так негативно, и это казалось ему очень нехарактерным. Тем временем Кейтилин
Старк стала довольно тихой, как будто вспоминала то, что лучше было забыть, оставить в
прошлом. Не прошло и нескольких минут, как ей запретили посещать мероприятие лорда
Бейлиша, тем более что не было ни малейшей информации о том, что это за мероприятие.

"Но почему?" быстро спросила Санса.

"Ты слышала своего отца, Санса, ты не поедешь в Харренхолл". Кейтилин вздохнула. "Петир не
такой, как прежде, с тех пор, как состоялась дуэль".



"Кэт, он никогда не был нормальным. Он всегда был демоном". Нед ворчал. "Зачем он
пригласил Сансу в Харренхолл? Что ему могло понадобиться от нее?"

Ее родители продолжали жить так, словно ее не было рядом, словно она не имела права голоса
в своей жизни. С другой стороны, она была старшей и на данный момент единственной
правомочной дочерью дома Старков, так что в каком-то смысле это было не так. Как дочь
десницы короля, многие влиятельные дома хотели бы получить ее руку в жены; дом Хардингов
уже сделал ей предложение, и ее родители яростно спорили. Долгое время она мечтала выйти
замуж за принца Джоффри и стать королевой, но... потом опомнилась и увидела его таким,
какой он есть, - избалованным и жестоким ребенком. Джоффри недолго удавалось скрывать
свою истинную натуру, и одной поездки в Королевскую Гавань оказалось достаточно, чтобы
Санса вырвалась из своих детских фантазий. Жаль, быть королевой было так приятно. Может,
отец все-таки выдаст ее замуж за Гаррольда Хардинга, наследник Гарри казался гораздо
лучшим выбором, чем Джоффри.

Рыжая еще несколько раз пыталась убедить их после разговора в гостиной, но родители ни на
йоту не изменили своей позиции по этому вопросу. Для чего лорд Бейлиш пригласил ее домой,
Санса так и не узнала. Но со временем ей становилось все более любопытно узнать о
таинственном лорде и его доме с привидениями, и не только потому, что родители запрещали
ей туда ехать, но и потому, что у этого человека был свой собственный остров. Санса знала о
семьях с огромным богатством и домах, которые имели свою резиденцию на острове, но
Харренхолл был совсем другим, и ей не терпелось увидеть, что может предложить Остров
Пересмешника. К тому же лорд Бейлиш выбрал ее не просто так.

Но как бы ни старалась юная Санса, ни мать, ни отец не хотели ее переубеждать. Даже после
возвращения отца в Королевскую Гавань мать отказывалась рассказывать ей что-либо о лорде
Бейлише. Иногда ей действительно казалось, что она навсегда застряла в Винтерфелл-холле;
она любила свой дом, но за все свои семнадцать лет она буквально ни разу не была в другом
месте, если не считать крайне короткой и не слишком впечатляющей поездки в Королевскую
Гавань тремя годами ранее.

По мере приближения события Санса оставила попытки переубедить родителей и получить
разрешение на поездку; она знала, что это бессмысленное занятие. Рыжая спрятала
приглашение в один из ящиков стола, стараясь забыть о его существовании, но почти каждый
день ее голубые глаза обращались к нему. Почему именно она? Почему не ее отец, Робб или
даже Джон? Санса не представляла собой ничего особенного, так чего же хотел от нее лорд
Бейлиш в Вестеросе? Ей и раньше делали предложения руки и сердца, но это было не одно из
них, это было что-то новое и загадочное, и по какой-то странной причине она чувствовала, что
сама ее душа тянет ее принять участие.
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